CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Poclap - Tw do - Hanh phuc
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

S3:10/2026/CBTT-BBT
No. 10/2026/CBTT-BBT

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gti: - Uy ban Ching khoan Nha nudc/The State Securities Commission
- S Giao dich Chiing khoan Ha Néi/Hanoi Stock Exchange

1. Céng ty : Céng ty C6 phdn Béng Bach Tuyét

Name of organization : Bong Bach Tuyet Joint Stock Company

Mda Ching khodn 'BBT

Stock code BBT

Tru s& chinh : 550 Au Co, Phudng Bay Hién, TP. H6 Chi Minh

Head office - 550 Au Co Street, Bay Hien Ward, Ho Chi Minh City

bién thoai/Telephone :028 37652516 - Fax 1028 37652515

Dija chi - L6 B52-54/1, Dudng 2E, KCN Vinh Léc, X& Vinh Léc, TP.HCMN
Address : Lot B52-54/l, Street 2E, Vinh Loc Industrial Park, Vinh Loe

Commune, HCM City

2. N&i dung théng tin céng bd/Content of information disclosure:

Cong ty C3 phan Béng Bach Tuyét cong bd thong tin vé Nghi quyét sé
08/2026/NQ-HDQT ngay 15/04/2026 clia Hoi déng quan trj lién quan dén viéc diéu
chinh phusng &n st dung tién tU dgt chao ban cd phiéu ra cong ching cho c¢6 déng
hién h{fu cua Céng ty.

Bong Bach Tuyet Joint Stock Company discloses information regarding Resolution
No. 08/2026/NQ-HDQT dated April 15,2026 of the Board of Directors concerning the
adjustment of the plan for the use of proceeds from the public offering of shares to

the Company's existing shareholders.

3. Théng tin nay dugc cdng bd trén trang théng tin dién tl clia CAng ty ké tU ngay
15/04/2026 tai dia chi: https//bongbachtuyet.com.vn/danh-muc-bai-viet/quan-he-
co-dong/.

This information has been disclosed on the Company's website since April 15, 2026
at the following address: httos//bongbachtuyet.com.vn/danh-muc-bai-viet/quan-

he-co-dong/
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Chung téi xin cam két cac théng tin cong bé trén day la dung su that va hoan toan
chiu trach nhiém trudc phap luat vé néi dung cac théng tin da céng bé.

We hereby certify that the above-disclosed information is true and accurate, and
we take full responsibility before the law for the disclosed contents.

Tai lidu dinh kém/Attachment:

Nghi quyét s6 08/2026/NQ-HDQT ngdly 15/04/2026 cua Hoi déng qudn tri Céng ty C6
phdn Béng Bach Tuyét.

Resolution No. 08/2026/NQ-HPQT dated April 15, 2026 of the Board of Directors of
Bong Bach Tuyet Joint Stock Company.

Ngay 15 thdng 04 ndm 2026

Nai nhén/Recipients: Ho Chi Minh City, April 15,2026
] \';‘\/Z%;Vteeﬁ/‘\s above, Ngudi thuc hién cong bé thong tin/

Person in charge of information disclosure
(Ky, ghiré ho tén, dong dau/
Signature, full name, seal)

- Luu: VT/Filed: Administration Office.

NGO THI THU TRANG



CONG TY €O PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

BONG BACH TUYET Poc lap - Tw do - Hanh phiic
BONG BACH TUYET THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S8: 08/2026/NQ-HDQT Tp. H6 Chi Minh, ngay 15 thdng 04 ndm 2026
No.: 08/2026/NQ-HDQT Ho Chi Minh City, April 15, 2026

NGHI QUYET CUA HOI DONG QUAN TRI
CONG TY cO PHAN BONG BACH TUYET
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

BONG BACH TUYET JOINT STOCK COMPANY

Cdn cu Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngdy 17/06/2020 cua
Qudc hdi nudc Céng hda X& héi Chu nghia Vigt Nam va cdc vdn badn
hudng dén thi hanh Ludt Doanh nghiép;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17,
2020 of the National Assembly of the Socialist Republic of Vietham and
its guiding documents;

Cdn ¢ Ludt Ching khodn sé 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 cua Quédc
hoéi nudc Céng hoa Xd héi Chu nghia Viét Nam,

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November
26, 2019 of the National Assembly of the Socialist Republic of Vietham,
C&n cl Ludt sa ddi, bé sung mét s6 diéu cua Ludt Chung khodn, Ludt
K& todn, Ludt Kiém todn déc Igp, Ludt Ngdn sdch nha nudc, Lugt quan
ly, s’ dung tdi sén cbng, Ludt quadn ly thué, Ludt Thué thu nhdp cd
nhén, Ludgt Du trd qudc gia, Ludt xd ly vi pham hanh chinh sé
56/2024/QH15 ngdy 29/11/2024 clGa Quéc hdi nude Céng hoa X& héi Chu
nghia Viet Nam,

Pursuant to the Law No. 56/2024/QH15 dated November 29, 2024 on
amendments and supplements to several articles of the Law on
Securities, Law on Accounting, Law on Independent Audit...;

Cdn cl Nghj dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 cua Chinh phu
Quy dinh chi tiét thi hanh mét s6 diéu cua Ludt Chung khodn va cdc
vdn ban sta déi, bé sung;,

pPursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of
the Government on detailing the implementation of several articles of
the Law on Securities and its amendments;
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. Cdn cU Diéu lé té chiic va hoat déng cua Céng ty C6 phdn Béng Bach
Tuyét (“Céng Ty" hodc “BBT");

Pursuant to the Charter of Bong Bach Tuyet Cotton Joint Stock
Company (“the Company” or “BBT");

3 Cdn cd Nghi quyét Dai héi déng c6 déng (‘DHDCD’) s6
01/2025/NQPHDCH ngdy 08/04/2025 dé dudc thong qua;

Pursuant to the General Meeting of Shareholders (“GMS”") Resolution
No. 01/2025/NQBHBCE dated April 08, 2025;

. Cdn cU Nghi Quyét HPQT s6 09/2025/NQ-HBQT ngady 12/05/2025 va
Nghi quy&t HDQT s6 12/2025/NQ-HDQT ngdy 24/06/2025;

Pursuant to BOD Resolution No. 09/2025/NQ-HDQT dated May 12, 2025
and BOD Resolution No. 12/2025/NQ-HBPQT dated June 24, 2025,

. Cdn cU Nghi quyét HDQT s6 20/2025/NQ-HDQT ngay 31/10/2025 vé viéc
diéu chinh phuong dn st dung s6 tién thu dudc td dgt chao bdn thém
cé phiéu ra céng chung cho cé déng hién hiu cua Cong Ty,

Pursuant to BOD Resolution No. 20/2025/NQ-HBPQT dated October 3],
2025 on adjusting the plan for using proceeds from the public offering
of additional shares;

. Cd&n cl Bién ban kiém phiéu s6 04/2026/BBKP-HDQT ngdy 15/04/2026
cla HPQT cla Céng ty vé viéc diéu chinh phucng dn su dung sé tién
thu dudc ti dot chdo ban thém cé phiéu ra céng chung cho c6 déng
hién hlu cta Céng Ty lan 2.

Pursuant to the Minutes of Vote Counting No. 04/2026/BBKP-HBQT
dated 15/04/2026 of the BOD on the second adjustment of the capital
usage plan.

HOI DONG QUAN TRI CONG TY CP BONG BACH TUYET
QUYET NGHI
THE BOARD OF DIRECTORS
RESOLVE

Piéu I: Théng qua diéu chinh phudng &n st dung vén chi tiét thu dudc tu
dat chao ban thém cd phiéu ra céng chung cho c6 déng hién hitu cua Cong
Ty thuc hién theo Nghi Quyét BHDCD s& 01/2025/NQDHDCD ngay
08/04/2025, Nghi Quyét HDQT 56 09/2025/NQ-HPQT ngay 12/05/2025, Nghi
quyét HDQT s8 12/2025/NQ-HDQT ngay 24/06/2025, Nghi quyét HDQT sb
20/2025/NQ-HDQT ngay 31/10/2025 va da dugc Uy ban Ching khodn Nha
nudc chap thuan theo Gidy Ching Nhan Bang Ky Chao Ban. Chi tiét nhu
sau:

Article 1: To approve the adjustment of the detailed capital usage plan from
the public offering of additional shares to existing shareholders of the
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Company, implemented in accordance with GMS Resolution No.
01/2025/NQDHDCD dated April 08, 2025, BOD Resolution No. 09/2025/NQ-
HDQT dated May 12, 2025, BOD Resolution No. 12/2025/NQ-HDQT dated
June 24, 2025, BOD Resolution No. 20/2025/NQ-HDQT dated October 3],
2025, and as approved by the State Securities Commission under the
Offering Registration Certificate. Details are as follows:

a. Phudng an st dung vén tU dgt chao ban da duadc théng qua theo Nghi
Quyét DHDCP s6 01/2025/NQBHDCD ngay 08/04/2025, Nghi Quyét HPQT
6 09/2025/NQ-HDQT ngay 12/05/2025, Nghi quyét HDQT s 12/2025/NQ-
HDQT ngay 24/06/2025, Bién ban kiém phiéu 17/2025/BBKP-HDQT ngay
31/10/2025 va Nghi quyét HPQT s6 20/2025/NQ-HDQT ngay 31/10/2025:

The plan for using proceeds from the offering as approved under GMS
Resolution No. 01/2025/NQDHDCD dated April 08,2025, BOD Resolution No.
09/2025/NQ-HDQT dated May 12, 2025, BOD Resolution No. 12/2025/NQ-
HDQT dated June 24, 2025, Minutes of Vote Counting No. 17/2025/BBKP-
HDQT dated October 31, 2025, and BOD Resolution No. 20/2025/NQ-HDQT
dated October 31, 2025:

Téng s6 tién thu dugc tl dgt chao ban du kién sé dudc su dung dé bd sung
ngudn vén hoat déng kinh doanh ctia Cong ty bao gom:

v Phucng ér st dung Gia tri (d6ng) Thdi gian gidi ngan du kién Z:zir:\ggttt:;:
von Expected Disbursement L
No. Amount (VND) ; . tilization
Use of Proceeds Timeline
Method
Sau khi két thuc dgt chao
Thanh todn ng géc ban, du kién tU Quy 3/2025 - | Thanh toan nd
: vay ngan hang % 000.060.000 Quy 1/2026 goc vay
Repayment of bank After completion of the | Loan principal
loan principal offering, expected from Q3| repayment
2025 to Q1 2026
Ng&n hang Thuong Sau khi két thdc dgt chdo
mai C6 phdn Ngoaqi bdn, du kién td Quy 3/2025 - | Thanh  todn
thuong Viét Nam Quy 1/2026 ng géc vay
1.1 Joint Stock | 25.000.000.000 | After completion of the | Loan
Commercial  Bank offering, expected from Q3 | principal
for Foreign Trade of 2025 to QT 2026 repayment
Vietham
Ngdn hang Néng Sau khi két thdc dot chao | Thanh  todn
nghiép v& Phdt trién bdn, du kién ti Quy 3/2025 - | ng géc vay
12 | Néng thén Viét Nam | 10.000.000.000 | Quy 1/2026 Loan
Vietham Bank for After completion of the | principal
and offering, expected from Q3 | repayment

Agriculture
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Stt

Phudng an su dung

Gia tri (dong)

Thai gian giai ngan du kién

Phudng thuc
st dung tién

vén Expected Disbursement o

No. Amount (VND) 5 . tilization

Use of Proceeds Timeline
Method
Rural Development 2025 to QI 2026
B& sung voén luu
déng phuc vu hoat
déng san xuat kinh
doanh cua Cong ty
bao gém - nhung
khoén idi- . han :
- o Sau khi két thic dot chdo
thanh todn cho nha s HL .
s 2 bdn, du kién ti Quy 3/2025 -
cung cap/ dditaccua : . s
. Quy1 B& sung von

) céng ty 63.000.000.000 : .

: 2026/ After completion of the | IUu dong
Supplementation of :

. : offering, expected from Q3
working capital for
) 2025 to QT 2026
the Company's
production and
business  activities,
including - - but - not
limited to payments
to suppliers/partners
Sau khi két thuc dot chdo | B6 sung vén

Thanh todn cho nha bdn, du kién ti Quy 3/2025 - | Iuu déng
cung cd uy 1/2026 '

21, - 12.000.000.000 - : onding
Payments to After completion of the | capital
suppliers offering, expected from Q3 |supplementa

2025 to 01 2026 tion

Squ khi két thuc dot chao | B6 sung vén
Thanh todn cho cac bdn, du kién ti Quy 3/2025 - | [uu dong
déi tdc Quy 1/2026 -

22 15.000.000.000 o . Working
Payments to After completion of the | capital
partners offering, expected from Q3 |supplementa

2025 to Q1 2026 tion
= e Sau khi két thic dot chao | B6 sung vén
? sungf] e bdn, du kién ti Quy 3/2025 - | luu ddng
déng khac y
o8 h King | 36.000.000.000 Quy ltee Werking
G irl Worsonam e After completion of the | capital
L I/O i offering, expected from Q3 | supplementa
e eSS 2025 to Q1 2026 tion

Téng cong

98.000.000.000
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Phuodng an su dung

Thdi gian giai ngan du kién

Phuadng thuc

Stt - Gia tri (dong) st dung tién
VN Expected Disbursement e
No. Amount (VND) : 5 tilization
Use of Proceeds Timeline
Method
Total
b. Phugng an st dung vén diéu chinh/Adjusted capital usage plan:
Thdai gian gidi ngan Phudng
Phudng an su dun . du kién thuc su Ghi
Stt 9 e 4n3 Gia tri (dong) : i ,
von Expected dungtién | chu
No.
Use of Proceeds Amount (VD) Disbursement Utilization | Notes
Timeline Method
Sau khi két thuc dot
chao ban, du kién tu
Thanh. toan nd goe Quy  3/2025 - Quy o
vay ngan hang 1/2026 : fan
1 34.462.762.760 : todn  Nno
Repayment of bank After completion of g6c vay
loan principal the offering, expected
from Q3 2025 to Q]
2026
Sau khi két thuc dot
Ngén hang Thuong u I, . uc i
e A : chdo bdn, du kién tu
mai Cé phdan Ngoai ouy 32025 Ouy
thuong Viét Nam 7/2())/26 4 Thanh
il Joint Stock | 24.462.762.760 : todn no chinh
: After completion of | -
Commercial  Bank _ goc vay
5 the offering, expected
for Foreign Trade of
: ftom O3 2025 to Q]
Vietham
2026
Sau khi két thuc dot
Ngédn hang Nbong chao bdn, du kién tu
nghiép va Phdt trién Quy 3/2025 - Quy o Khéng
N6&ng thén Viét Nam 1/2026 nan thay
1.2 . 10.000.000.000 _ fodn | nd| o
Vietham Bank for After completion of géc vay doi
Agriculture and the offering, expected
Rural Development ftom @5 2025 to Q]
2026
Bo isllng oot s Sau khi két thic dgt
d?ng pbuc vu hgat chdo bdn, du kién ti | B&  sung | Diéu
2 dong san xudt kinh | gz 227937540 | Quy 32025 - Quy|vn  luu|chinh
doanh c‘ua Coéng ty 1/2026 déng
bao gém nhung Aft i .
khira  dldl han er completion o




Thdai gian gidi ngan

Phuong

Phudng an st dung g du kién thic su Ghi
Stt i Gia tri (dong) £ %
von Expected dung tién | chu
No. e
= Use of Proceeds Aneunt (VD) Disbursement Utilization | Notes
Timeline Method
thanh toan cho nha the offering, expected
cung cap/ dditac cla frorm ©3 2025 to Ql
Cong ty 2026
Supplementation of
working capital for
the Company's
production and
business  activities,
including - but not
limited to payments
to suppliers/partners
Sau khi két thuc dot
chdo bdn, du kién tu
Thanh todn cho nha Ouy. 32025 - QUy | .
= ) - B6 sung | Khéng ==
cung cdp /2026 i 3071
21 12.000.000.000 ; von e thay - T
Paym.ents to After cqmp/et/on of dong géi 1oNG
suppliers the offering, expected t& Pt
from @3 2025 to O {5 BAC
2026
Sau khi két thidc dgt Z;?(Q
chdo bdn, du kién tu
Thanh todn cho cdc QLY 32005 = Quyl . il
dsi tdc 1/2026 e lnglenony
2. 15.000.000.000 ! von luu | thay
Payments to After completion of| .. 5
, doéng doi
partners the offering, expected
ffom ©3.2025 to Qf
2026
Sau khi két thuc dot
s il chdo bdn, du kién tu
P S - R,
22 i 36.537.237.240 g0 ? 5“/';9 Dled
e ‘ 537257 von u ;
Other ey After completion of | .. chinh
capital , déng
| o the offering, expected
Ll from Q3 2025 to QI
2026
Téng cong
98.000.000.000

Total




(*) Téng gid tri diéu chinh I& 537.237.240 déng, tudng dudng v3i 0,55% téng
s6 tién thu dudc ti dot chdo bdn, nhé hon 50% téng s6 tién thu dugdc tu dot
chdo bdn theo quy dinh tai diém z khodn 2 Biéu 26 Diéu 1é Cong Ty, do dé
thudc thdm quyén quyét dinh cua Héi déng quan tri.

(*) The total adjusted value is VND 537,237,240, equivalent to 0.55% of the
total proceeds from the offering, which is less than 50% of the total
proceeds as stipulated in Point z, Clause 2, Article 26 of the Company's
Charter; therefore, it falls under the decision-making authority of the Board
of Directors.

¢, Ly do didu chinh: do thuc té phat sinh du ng tai Ngan hang Thuaong
mai C& phan Ngoai thuang Viét Nam nho hon so véi du kién st dung, do do,
dé dam bao hiéu qua st dung vén, Céng ty diéu chinh sang B& sung von
luu déng khac.

Reason for adjustment: due to the actual loan balance at Joint Stock

Commetrcial Bank for Foreign Trade of Vietnam being lower than expected;
therefore, to ensure capital efficiency, the Company reallocates it to Other
Working Capital.
d. Can cU thuc hién: C&n cl Nghi quyét DHDCD s6 01/2025/NQDHDCD
ngay 08/04/2025 cla Cong ty Vvé viéc théng qua T3 trinh s6 05/2025/TTr-
HDQT ngay 17/03/2025 vé viéc phudng &n chao ban thém cé phiéu ra cong
ching cho ¢é ddng hién hitu dé tdng von diéu 1é Cong ty va theo Piéu lé
clia Cong ty ngay 09/05/2025, trong d6 c6 ndi dung BHDCD Uy quyén cho
HDQT xay dung phuang an st dung vén chi tiét, dong thai co thé diéu chinh
Phucng an st dung sé tién thu dudc tl dgt chao ban phu hgp vaitinh hinh
hoat déng san xuat kinh doanh clia Céng ty va thuc hién cac thu tuc lién
quan dén Céng bd théng tin theo dung quy dinh.

Implementation  basis: Pursuant to GMS Resolution  No.
01/2025/NQDHDCD dated April 08, 2025 regarding the approval of Proposal
No. 05/2025/TTr-HDQT dated March 17, 2025 on the plan for public offering
of additional shares to existing shareholders to increase the Company's
charter capital and according to the Company's Charter dated May 09, 2025,
in which the GMS authorized the BOD to develop a detailed capital usage
plan, and simultaneously adjust the Plan for using proceeds from the
offering to suit the Company's business operations and carry out
procedures related to Information Disclosure in accordance with

regulations.

Piéu 2. Giao/uy quyén cho Ong Nguyén Bong Hai - Chu tich HDQT Cong ty
va Ong Nguyén Khanh Linh -Téng Giam déc kiém Ngudsi dai dién phap luat
cla Coéng ty cé trach nhiém chi dao, trién khai thuc hién cac cong viéc can
thiét va ky két cac van ban lién guan dén cac ndi dung dugc thong qua néu

trén.
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Article 2. To assign/authorize Mr. Nguyen Dong Hai - Chairman of the Board
of Directors and Mr. Nguyen Khanh Linh — General Director cum Legal
Representative of the Company to be responsible for directing and
implementing necessary tasks and signing documents related to the
above-approved contents.

Piéu 3. Nghi quyét nay coé hiéu luc ké ti ngay ky. Cac thanh vién Hoéi déng
Quan trj, Ban Biéu hanh, cac bd phan va ca nhan lien quan thudc Cong ty
C& phan Bdng Bach Tuyét c6 trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay./.
Article 3. This Resolution takes effect from the date of signing. Members of
the Board of Directors, Board of Management, relevant departments and
individuals of Bong Bach Tuyet Cotton Joint Stock Company are responsible
for implementing this Resolution./.

TM. HOI DONG QUAN TRI

Ngi nhan: ON BEHALF OF THE BOARD OF
- Nhu biéu 3/As stated in Article 3; DIRECTORS
- BKS/Board of Supervisors; CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
- Luu: Thu ky/Filed at: Corporate CHAIR AN OF THE BOARD OF
Secretary. )

NG,JYJZ/N DONG HAI




